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NOTIFICATION PAR POLICE MUNICIPALE

OBJET : Notification de I’arrété de mise en sécurité n°2021_00699 VDM
Immeuble sis 12/14 rue de Beaumont 13001 MARSEILLE

N/REF: SDI 20/110/AL
PJ.: Arrété de mise en sécurité n°2021_00699 VDM

Affaire suivie par : Allan Lesueur - tel :04 91 55 13 03— courriel : alesueur@marseille. fr

Madame, Monsieur,

Vous trouverez, sous ce pli, copie de l’arrété de mise en sécurité n°2021 00699 VDM
concernant I’immeuble cité en objet dont vous étes syndic de copropriété.

Vous avez été destinataire d’un courrier de lancement de la procédure contradictoire en date
du 26 juin 2020.

Je vous informe que la procédure contradictoire engagée préalablement au 1¢ janvier 2021
demeure valable au regard de I’article 7 du déeret n°2020-1711 du 24 décembre 2020 relatif a
I’harmonisation et a la simplification des polices des immeubles, locaux et installations.

Je tiens a vous préciser qu’a compter du 1* janvier 2021, les nouvelles dispositions du livre V
du Code de la construction et de I’habitation s’appliquent et que désormais, les arrétés de péril
sont dénommeés « arrétés de mise en sécurité ».

Cette mesure de police entraine plusieurs conséquences et obligations pour les propriétaires.
Tout d’abord, I’obligation d’entreprendre toutes réparations nécessaires pour mettre fin
durablement au danger.

Selon ’ampleur des travaux a réaliser, nous vous invitons & faire appel & la compétence d'un
maitre d’ceuvre, qui pourra vous accompagner, de la conception a la réalisation des travaux
pérennes, garantissant ainsi leur bonne exécution permettant d’obtenir la mainlevée de la
procédure qui frappe I’immeuble précité.
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A l'expiration du délai fixé dans 1'arrété, en cas de non-exécution des mesures prescrites, les
I » P s
propriétaires seront redevables du paiement d'une astreinte par jour de retard pouvant

atteindre le montant total maximum de 50 000 €.

La Ville pourrait également étre amenée a faire réaliser des travaux d’office, aux frais des
coproprictaires, conformément au nouvel article L511-16 du Code de la construction et de
I"habitation . De plus, il sera appliqué une majoration de 8 % sur le colt des travaux (article
L. 543-2 dudit code).

Je vous rappelle également, qu'a compter de la présente notification, les logements concemnes
ne pourront étre ni loués, ni mis a disposition pour quelque usage que ce soit, et ce jusqu’a
I’arrété pronongant la cessation du danger.

A compter du premier jour du mois qui suit la présente notification ou dés son affichage a la
mairie et sur la facade de l'immeuble, les loyers en principal, redevances et indemnités
d’occupation ne sont plus dus par les occupants des locaux d’habitation.

Enfin, /les propriétaires sont tenus d’assurer 1’hébergement teinporaire des occupants jusqu’a
la mainlevée de Iarrété A défaut, cet hébergement sera assuré par la Ville a /eur charge. Ces
frais seront récupérés comme en matiére de contributions directes conformément a article
L.521-3-2 du Code de la construction et de I’habitation.

A ce titre, il vous est également précisé que la sécurisation de 1'immeuble est sous la
responsabilité de ses proprictaires et qu’il vous appartient, en tant que représentant du
syndicat des copropriétaires, de mettre en ceuvre toutes les mesures nécessaires pour
neutraliser et sécuriser I’'ensemble des acces afin d’éviter toute intrusion dans !'appartement
du 2éme étage de 'immeuble interdites d’occupation et de neutraliser les fluides.

Le non-respect des obligations liées a I’arrété ci-joint, est passible de sanctions pénales pré-
vues par larticle 1.511-22 ainsi que par les articles 1L521-4 et L111-6-1 du Code de la
construction et de l'habitation.

En conséquence, je vous demande d’informer, dans les meilleurs délais, la Direction de la
Prévention et de la Gestion des Risques — 40, avenue Roger Salengro — 13233
MARSEILLE Cedex 20, des mesures envisagées pour mettre fin a tout danger et les
démarches entreprises, le cas échéant concernant 1'hébergement des occupants.

Pour information, les travaux entrepris dans le cadre d'un arrété de mise en sécurité peuvent,
sous certaines conditions, ouvrir droit & 1’octroi d’une subvention de I’Agence Nationale de

I"Habitat. Pour de plus amples informations vous pouvez contacter le numéro national : 0 806
703 803.

Nous nous invitons également & vous rapprocher de I’Agence Départementale d'Information
sur le Logement des Bouches-du-Rhone (ADIL) pour un conseil juridique, neutre ct gratuit,
sur toute question relative a I’habitat. Une permanence téléphonique est ouverte du lundi au
vendredi de Sh 4 12h30 au 04.96.11.12.00.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, l'expression de mes salutations distinguées.
4
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Le Maire

Arrété N° 2021_00699 VDM

SDI 20/110- ARRETE DE MISE EN SECURITE DU 12/14 RUE BEAUMONT 13001 MARSEILLE -
PARCELLE N°201802 C0149

Nous, Maire de Marseille,

Vu les articles L 2131-1, 1L2212-2 , 1.2212-4 et L2215-1 du code général des collectivités
territoriales,

Vu les articles L 511-1 et suivants ainsi que les articles L 521-1 a L 521-4 du code de la construction
et de I'habitation, (cf. Annexe 1),

Vu les articles R 511-1 et suivants du Code de la Construction et de I'Habitation,

Vu Parrété de délégation de fonction consentie par Monsieur le Maire n°2020_03084 VDM du 24
décembre 2020, & Monsieur Patrick AMICO en charge de la politique du logement et de la lutte
contre 'habitat indigne,

Vu ["arrcté municipal n°2020_01159_VDM signé en date du 24 juin 2020,_interdisant pour raison
de sécurité 1"occupation et I’ utilisation de Pappartement du 2éme étage (Iot N°35) de I'immeuble sis
14 rue Beaumont - 13001 MARSEILLE,

Vu le courrier d'information préalable a I’engagement de la procédure de mise en sécurité prévu par
les articles L511-10 et suivants du Code de la Construction et de 1’Habitation, notifié le 30 juin
2020 au gestionnaire au syndic, faisait état des désordres constructifs affectant I’immeuble,

Vu le rapport de visite diiment établi par les services de la Ville de Marseille en date du 19 juin
2020 et notifié au syndic en date du 30 juin 2020, portant les désordres constructifs susceptibles
d'entrainer un risque pour le public dans l'immeuble sis 12-14 rue Beaumont - 13001 MARSEILLE,

Considérant I'immeuble sis 12-14 rue Beaumont - 13001 MARSEILLE, parcelle cadastrée
N°201802 C0149, quartier Chapitre,

Considérant les désordres constructifs et observations constatés, lors de la visite technique en date
du 16 juin 2020

Considérant que les copropriétaires n’ont pas pris les dispositions nécessaires 4 mettre fin
durablement au danger,

Considérant le risque avéré pour le public en raison de la persistance des désordres portés sur le
rapport de visite susvisé, il convient d’ordonner la réparation définitive de I’immeuble en cause :

ARRETONS

Article 1 L’immeuble sis 12-14 rue Beaumont - 13001 MARSEILLE, parcelle cadastrée
N°201802 C0149, quartier Chapitre, appartient, selon nos informations a ce jour,
au syndicat des propriétaires représenté en la personne du cabinet CITYA
CASAL, syndic. domicilié¢ 66 avenue du prado — 13006 MARSEILLE, ou leurs
ayants droit
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Les copropriétaires identifiés au sein du présent article sont mis en demeure
d’effectuer les mesures et travaux de réparations suivants :

- Désignation d’un maitre d’ceuvre pour assurer le bon suivi des travaux,

- Réaliser un diagnostic sur la totalité de la structure de I’immeuble établi par un
Homme de I'art (bureau d’études techniques, un ingénieur, un architecte...) afin
d’aboutir aux préconisations techniques pour la mise en ceuvre de travaux de
réparation définitifs,

Immeuble sur cour 14 rue BEAUMONT
3 L “gscali

- Reprendre et traiter les fissures avec éclatement d'enduit, de platre et forte

trace d’humidite :
- sur le plancher haut des communs du R+3 dans le couloir menant a la
trappe d’acces des combles,
- en sous face du puits de lumiére dans la cage d’escalier,
- en sous face d’escalier entre les appartements du R+2 et R+l avec une
forte présence d’humidité et une mise a nue des enfustages.
- en sous face de la deuxieme volée d’escalier,

- Reprendre les fissurations verticales :
- dans le couloir des communs du R+3 au droit de la derni¢re marche
avec tassement de la contre marche,
- & la jonction des deux murs dans le quart tournant de la volée d’escalier
du R+3 a 'aplomb du puits de luniére,
- sur le mur d’échiffre au niveau du quart tournant de la volée d’escalier
menant au R+,

- Reprendre les fissurations en escalier sur le pallier du R+2 encadraat la porte

de I’appartement tout en se reportant sur la volée d’escalier.

- Reprendre les fissurations sur le limon :
- de la volée d’escalier permettant I’acces au R+3 se reportant sur la sous
face de I’escalier,
- de la volée d’escalier menant du R+1 au R+2 au niveau de 1’ancrage du
palier du R+2.

- Reprendre les tomettes et nez de marches descellés sur [’ensemble de la cage

d’escalier

- Reprendre les multiples dégradations sur les contres marches

- Reprendre les fissurations surfaciques diverses en sous face d’escalier

Facades
- Reprendre le scellement dégradé du garde corps de la terrasse commune du
R+3 sur cours,

Toiture:
- Reprendre la couverture endommagée des vérandas,
- Reprendre les descentes d’eau pluviale interrompues au niveau de la terrasse
commune du R+3 sur cours,
- Reprendre la couverture dégradée du puits de lumiere dégradee,

Appartement droite du 17 étage
- Reprendre le plancher haut au droit de la cuisine effondré. et évacuer les
débris en hauteur
- Reprendre les fissurations :
- au droit de la porte sur la cloison séparative du salon avec la cuisine,

MARSEILLE-
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~ dans la chambre sur cours,

- Traiter I’humidité sur le plancher haut au droit du lustre dans le couloir de
’appartement,

Appartement du 2éme étage
- Reprendre le plancher effondré dans la salle de bains au droit du cumulus,
- Controler et reprendre le dévers important de plancher perceptible dans
I'appartement dirigé vers 'entrée du salon,
- Reprendre la surcharge de dalle suite a la création d'une salle de bains dans
le salon,
- Reprendre les fissurations de 1'encadrement des fenétres avec présence
d’humidité,
- Reprendre les fissurations avec forte trace d‘humidité et développement
fongique au droit du linteau de la fenétre de la salle de bains,

3

artement du 2éme étage

lravaux)
- Traiter les importantes traces d’humidité accompagnées de fissuration du
plancher haut de I'appartement entre les poutraisons,
- Traiter les importantes traces d’humidité sur les murs sous la mezzanine,

spartements duplex du 3éme étag
- Reprendre les fissurations et décollements d’enduit au droit du cumulus de
I’appartement en duplex du R+3,
- Traiter les traces d’infiltration d’eau au droit des poutres apparentes et des

murs de I’appartement en duplex du R+3 du 14 rue Beaumont en provenance
de la toiture,

Appar j sse du 3¢me étage
- Reprendre les décollements d’enduit avec trace d’infiltration d’eau au droit
du faux plafond en provenance de la toiture,

Immeuble sur rue 12 yue BEAUMONT

Partie gauche
Hall et cage d’escalier
- Reprendre les chutes d’enduit avec trace d’humidité au niveau :
- du quart tournant de la volée d’escalier d’accés,
- du palier d’accés a I’appartement des combles
- Reprendre les dégradations dans le hall entre les deux cages d'escalier au
niveau des réseaux de distribution d’eau avec fissuration et écaillement de
Penduit.
- Reprendre les tomettes et nez de marches descellés dans la cage d’escalier,

Facades
- Restaurer les volets persiennes. en fagade sur rue, dégradés avec des ailettes
manquantes,

- Reprendre les édicules, en fagade arriére, fissurés au niveau des différentes
ouvertures et éclatement de magonnerie au niveau des renforts en acier oxydé,
- Reprendre les scellements des gardes corps incertains sur la facade arriére,

Toiture
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- Installer les couverts de cheminée manquants ou détériorés.

- Installer le chéneau et la descente d’eau pluviale inexistants sur la partie
arriére de I’appartement dans les combles,

- Reprendre le forget dégradé avec fortes traces d’humidité et déformation du
chéneau en zine,

- Reprendre les tuiles en toiture manquantes ou cassées,

Partie droite

Hall et cage d’escalier
- Reprendre les fissurations avec traces d’humidité autour du puits de Jumiére
se prolongeant a la verticale sur le mur d’échiffre jusqu’a la volée d’escalier,
- Reprendre le gonflement et fissuration sur le garde corps magonné du
dernier étage avec d’anciennes traces de reprises qui se sont fissurées de
nouveau,
- Reprendre les tomettes et nez de marches descellés dans la cage d’escalier,
- Reprendre la gaine de passage de cable ressortant d’une marche au niveau de
la derniére volée d’escalier,
- Reprendre les fissurations le long du limon de la premiere volée d’escalier,
au niveau de ’ancrage du garde corps

Facades
- Restaurer les volets persiennes dégradés, en fagade sur rue, avec des ailettes
manquantes,
- Reprendre les édicules, en fagade arriére, fissurés au niveau des différentes
ouvertures et éclatement de magonnerie au niveau des renforts en acier oxydé,
- Reprendre les scellements des gardes corps incertains sur la fagade arriere,

Toiture
- Reprendre le forget dégradé avec fortes traces d’humidité et déformation du
chéneau en zinc.
- Reprendre les tuiles en toiture manquantes ou cassées,

Local Commercial du rez-de-chaussée et 1 étage:
- Reprendre les diverses fissurations en plafond se reportant sur les
poutraisons de la réserve du premier étage,
- Reprendre le percement par poingonnement au niveau de la dalle au pied
d’une étagere dans la réserve proche d’une marche,
- Reprendre les fissurations avec trace d’humidité en plafond au niveau du
néon dans une pi¢ce vide de la réserve,

Appartement du 1* étage sur cour
- Reprendre les fissurations avec infiltrations d’eau et développement
fongique autour des canalisations dans les toilettes extérieurs,
- Reprendre les vitres des fenétres cassées,
- Reprendre les fissurations et gondolement du faux plafond avec traces
d’humidité qui ont été réparées sommairement avec une plaque de contre-
plaqué bois qui présente elle méme des traces d’humidité,
- Reprendre le gondolement et trace d*humidité du faux plafond en lambris,

Appartement du 2éme étage
- Reprendre les fissurations verticales se reportant en plafond au niveau de la
jonction du mur du salon avec la facade avec infiltrations d’eau et

MARGEILLE-
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Article 2

Article 3

Article 4

Article §
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développement fongique autour des canalisations dans les toilettes extéricurs,
- Reprendre les fissurations et décollement d’enduit avec traces d*humidité au
niveau du plancher haut dans le salon,

- Reprendre la fissuration sur I'encoffrement d'une poutraison du plancher
haut,

- Reprendre le gondolement et traces importantes d*humidité depuis le faux
plafond en lambris se reportant sur les murs de maniére importante,

Les copropriétaires, de I’'immeuble sis 12-14 Beaumont - 13001 MARSEILLE,
ou leurs ayant-droit, doivent sous un délai de 6 mois & compter de la notification
du présent arrété (ou leurs ayants droit), mettre fin durablement au danger en
réalisant les travaux de réparation listés ci-dessus .

L’appartement du 2éme étage (lot n°35) de 'immeuble sis 14 rue Beaumont -
13001 MARSEILLE reste interdit a toute occupation et utilisation a4 compter de la
notification du présent arrété et jusqu’a la mainlevée du présent arrété de mise en
séeurité

Les copropriétaires doivent s’assurer de la neutralisation des fluides (eau, gaz,
électricité) des locaux interdits d"occupation et d’utilisation,

Ces fluides pourront étre rétablis a la demande des copropriétaires afin que ceux-
ci puissent réaliser les travaux demandés. Néanmoins, ils devront s'assurer sous
leur seule responsabilité que la colonne montante soit dissociée de 'alimentation
générale afin que le compteur général n'alimente plus les appartements et les
locaux de I'immeuble interdits d’occupation.

Les accés a I’appartement interdit doivent étre immédiatement neutralisés par tous
les moyens que jugeront utiles les propriétaires

Ces accés ne seront réservés qu'aux seuls experts et professionnels
autorisés et chargés des travaux de réparation définitifs.

Si les travaux nécessaires pour remédier au danger rendent temporairement
inhabitable I’immeuble sis 12-14, rue Beaumont — 13001 MARSEILLE, celui-ci
devra étre interdit & toute occupation et utilisation jusqu’d Pachévement des
travaux de réparation définitifs.

Les personnes nientionnées & I'article 1 sont tenues d’assurer I'hébergement
provisoire ou le relogement des occupants ou de contribuer au cofit correspondant
dans les conditions prévues a I'article [.521-3-1.

Cette obligation doit éire assurée et ce, jusqu’a réintégration dans les lieux, aprés
réalisation des travaux mettant fin durablement a tout danger. A défaut. pour les
propriétaires d avoir assuré cet hébergement provisoire (ou le relogement), celui-
ci sera assumé par la ville de Marseille a leur frais.

Les locaux vacants ne peuvent étre ni loués, ni mis & disposition pour quelque
usage que ce soit.

Les copropriétaires doivent informer immédiatement la Direction de la
Prévention et Gestion des Risques, sisc 40 avenue Roger Salengro, 13233
MARSEILLE CEDEX 20 (téléphone: 04 91 55 40 79, courriel: suivi-
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Article 8

Article 9

Article 10

Article 11
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heheroement@marseille fr). des offres d'hébergement faites aux locataires et des
dates prévues d'occupation de ces logements temporaires (date d'entrée et durée
prévisionnelle).

Les personnes mentionnées a l'article 1 sont tenues de respecter les droits des
occupants dans les conditions précisées aux articles [.521-1 a 1.521-3-2 du Code
de la construction et de I'habitation reproduits en annexe.

La protection des occupants prévue aux articles précités est effective, notamment
la suspension des loyers des occupants (évacués ou non) tant que la mainlevée
totale de ["arrété de mise en sécurité n’est pas prononcée.

Sur présentation du rapport d’un homme de I’art (Architecte, Ingénieur, Bureau
d'Etude Technique Spécialisé,...) se pronongant sur la parfaite réalisation des
travaux mettant fin aux désordres listés & I'article | du présent arrété, le Maire
prendra acte de I'exécution de ces mesures et prononcera la mainlevée du présent
arrété,

A défaut par les copropriétaires mentionnés a Particle 1 ou leurs ayants droit de
respecter les injonctions du présent arrété dans les délais prescrits, la commune
pourra procéder d’office a la réalisation desdits travaux a leurs frais.

La non exécution des réparations, travaux et mesures prescrits par le présent arrété
dans les délais fixés expose les propriétaires mentionnés a Iarticle 1 au paiement
d'une astreinte financiére calculée en fonction du nombre de jours de retard, dans
les conditions prévues a 'article L511-15 du Code de la construction et de
I"habitation.

Si les études ou I'exécution des travaux d’office font apparaitre de nouveaux
dysfonctionnements, la commune se réserve le droit d’engager les travaux
nécessaires pour y remédier, aux frais des copropriétaires défaillants.

La créance résultant de ces travaux est récupérables comme en matiére de
contributions directes.

Le non-respect des obligations découlant du présent arrété est passible des

sanctions pénales prévues par l'article L511-22 ainsi que par les articles 1.521-4 et
[L111-6-1 du Code de la construction et de ['habitation, reproduits en annexe 1.

Le présent arrété sera notifié contre pli sous signature au syndic de I'immeuble sis
12-14 rue Beaumont - 13001 MARSEILLE pris en la personne du Cabinet CITYA
CASAL, domicilié 6, boulevard prado — 13006 MARSEILLE.

Celui-ci le transmettra aux personnes mentionnées a l'article 1, aux ayants droit
ainsi qu'aux occupants.

Le présent arrété sera affiché en Mairie de secteur et sur la porte de I'immeuble.

Il sera également publié au Recueil des actes administratifs de la Ville de
Marseille et transmis au contréle de légalité.
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Article 12

Article 13

Article 14

Article 15

Article 16
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Le présent arrété sera publié au fichier immobilier du service de publicité fonciére
aux frais des personnes mentionnées a I"article 1.

Le présent arrété sera transmis au Préfet du département des Bouches-du-Rhéne, a
la Présidente de la Métropole Aix Marseille Provence, Direction de la Voirie, au
Bataillon de Marins Pompiers, a la Ville de Marseille, aux organismes payeurs des
aides personnelles au logement, au gestionnaire du fonds de solidarité pour le
logement du lieu de situation de I’immeuble.

Monsieur le Directeur Général des Services et Monsieur le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |’exécution du présent arrété.

Pour faire appliquer I'interdiction prévue a I'article 2 du présent arrété, la Ville de
Marseille pourra recourir en tant que de besoin, au concours de la force publique,
ainsi que pour toutes visites jugées nécessaire.

Le présent arrété peut faire I’objet dans un délai de deux mois a compter de sa
notification d’un recours gracieux devant le Maire.

Le présent arrété peut faire 1'objet de recours devant le Tribunal Administratif dans
un délai de 2 mois & compter de sa notification ou dans un délai de deux mois a
partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé au
préalable.

_ /

- PalrickANMIEO

Monsieur 'Adjoint en charge de la
politique du logement et de la lutte contre
1”habitat indigne

A P it .
Signéle: OD/05/202
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ANNEXE 1

Arricles du code de la construction et de Uhabitation relatifs a la procédure de mise en sécurité et du draoit
Article L511-1 du code de In construction ¢t de Phabitation

La police de la sécurité et de la salubrité des immeubles, locaux el installations est exercée dans les conditions fixées par le
présent chapitre et précisées par déeret en Conseil d'Etat.

Conformément a 'atticle 19 de I'ordonnance n° 2020-1144 du 16 septembre 2020. ces dispositions eatrent en vigueur le ler
Janvier 2021 ef ne sont applicables qu'aux arrétés notifies a compter de cetie date.

S11-2 Ia construction et de ["habitatio
La police mentionnée 4 lasticle L. 511-1 a pour objet de protéger la séeurité et la santé des personnes en remédiant aux sitvations
swivantes g
1° Les risques présentés par les murs, batiments ou édifices quelconques qui n'offrent pas les garanties de solidité nécessaires au
wiaintien de la sécurité des occupants et des tiess ;
2° Le fonctionnement défectueux ou le défaut d'entretien des équipenients comumuns dan immeuble collectif a usage prineipal
d'habitation, lersqu'il est de nature a créer des risques sérieux pour la sécurité des occupants ou des tiers ou a comprometire
gravement leurs conditions d'habiration ou d'utilisation :
3° L'entreposage, dans un local attenant ou compris dans un immeuble collectif 2 usage principal d’habitation. de niatiéres
explosives ou inflammables, lorsqu'il est en infraction avec les régles de sécurité applicables on de nature & créer des risques
sérieux pour la sécurité des occupants out des tiers |
47 L'insalubrité, telle qu'elle est définie aux articles L. 1331-22 et L. 1331-23 du code de la santé publique.

Avticle L511-9 dn code de 1a construction ef de I'habifation

Préalablement & ladoption de l'arrété de mise en sécurité, Pautorité compétente peut demander a la juridiction administrative la
désignation d'un expert afin qu'l examine les batiments. dresse constat de leur état y compris celui des batiments imitoyens et
propose des mesures de nature 4 mettre fin an danger L'expert se prononce dans un délai de vingt-quatre heures 4 compter de sa
désignation.

Si le rapport de l'expert conclut & l'existence d'un danger jmminent, auterité compérente fait application des pouvoirs prévus par
la section 3 du présent chapiire.

Article L511-10 du code de la construction et de Phabitation

L'arrété de mise en sécurifé o de trattement de 'insalubrité est pris a lissue d'une procédute contradictoire avee la personne qui
sera fenwe dexéeuter les mesures : le propriétaire ou le ntulaire de droifs réels imuuobiliers sur limmeuble, le local ou
I'installation, tels qu'ils figurent an fichier immobilier ou, dans les départements de la Moselle, du Bas-Rhin ou du Havt-Rhin, au
livre foncier, dont dépend Fimmeuble.

Lorsque les wavaux prescrits ne concernent qute les parties communes d'un humeuble en copropriéié, la pracédure contradictoire
est valablement conduite avec le seul syndicat de copropriétaires représenté par le syndic qui en informe immédiatement les
copropriétaires.

Par dérogation aux dispositions des alinéas précédents, la procédure contradictoire est conduite avec les personnes suivantes qui
seront celles tenues d'exécuter les mesures :

1* L'exploitant et le propriétaire lorsqu'elle concerne des établissements recevant du public 4 usage 1otal bu partiel d'hébergement
ou lorsquelle concerne 'enfreposage de matiéres explosives ou inflammables :

2% Les titulaires de la concession funéraire dans le cas mentionné a l'article 1. 511-3 ;

3° La personne qui a mis les immeubles, ley locaux ou les insrallations & disposition ou celle qui en a l'usage lorsque la mesure de
police porte sur l'usage qui en est fait.

» LS11-15 du cod construct i

L-Lorsque Jes niesures et travaux prescrits par arrété de mise en sécurité on de traitement de linsalubrité n'ont pas été exécutés
dans le délai fixé et sauf dans le cas mentionné a la premiére phirase du demier alinéa de I'article L. 511-11, la personne tenue de
les réaliser est redevable dune asireinfe dont le montasit. sous le plafond de 1 000 € par jour de retard, est fixé par arrété de
l'autorité compétente en tenant cowpte de l'ampleur des mesures et fravauix prescrits et des conséquences de la non-exécution.
Si les miesures et fravaux prescriis concement un établissement recevant du public 4 usage total ou partiel d'hébergement, Varrété
prononcant l'astreinte est notifié au propriétaire de Limmeuble et a l'exploitat, lesquels sont solidairement tenus au paiement de
Vastreinte.

Lorsque l'arrété de mise en séeurité ou de traitement de l'insalubrité concerne tout ou partie des parties communes dun immeuble
souinis A Ia loi n° 65-557 du 10 juillet 1965 fixant le statut de la copropriété des immeubles batis, lastreinte est appliquée dans les
conditions prévues & larticle L, 5343-1 du présent code.

Lorsque arrié concemne un immeuble en indivision, lastreinte est appliquéz dans les conditions fixées a l'article L. 541-2-1.
IL.-L'astreinte court a compter de la date de nofification de l'arrété la prononcant ef jusqu'a la compléte exécution des mesures et
travaux prescrits. La personne temue d'executer les mesures inforie l'autorité compétente de leur exécution. Le recouvrement des
sonunes est engagé par trimestre échu,

L’autorité compétente peut, lors de la liquidation trimesirielle de l'astreinte, conseniir une exonération partielle ou totale de son
produit si le redevable établit que la non-exécution de l'intégralité de ses obligations est due & des circonstances qui ne sont pas de
:mﬁlc!i'i o3 . v " fai t‘
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Le montant tofal des sommes demandées ne peut éfre supérietr au montant de l'mmende prévue au I de l'article L. 51122,

TIL-Le produit de l'astreinte est attribué ;

1° Lorsque Fautorité compélente est le maire, 4 Ia comanme ;

2° Lorsque l'antorité competente est le représentant de IEtat dans le département, & I'Agence nationale de I'habitaf, apres
prélévenient de 4 % de frais de recouvrement ;

3? Lorsque Mauforité compétente est le président de I'établisseinent public de coopérafion intercommunale ou le président de la
métropole de Lyon, & cet établissement ou a Ia métropole.

A défaut pour te maire ou, le cas échéant, le président de I'tablissement public de coopémtion infercommunale ou de la niétropole
de Lyon de liquider l'astreinte et de dresser le titre exécutoire nécessaire 4 son recouvrement, la créance est liquidée par le
représentant de I'Etat et est recouvrée comme en matidre de créances étrangéres a I'impot et an donaine, Les sommes pergues sont
versées au budget de I'Agence nationale de I'habitat aprés prélévement de 4 % de frais de recoustement.

L'application de l'astreinte et sa liquidation ne font pas obstacle a l'exécution d'office par l'autorité compétente, aux frais du
propriétaire. des mesures et travaux preserits par l'arrété prévu a l'article L. S11-11. L'astreinte prend fin 4 la date de la votification
au propri¢taire de lexécution d'office des mesures et travaux prescrits. Dans ce cas, le montant de Pastreinte s'ajoute a celui du
cofit des mesures et travaux exéeutés d'oftice.

Article LE11-16 dun_code de Ia constrnetion et de habitation

Lorsque les prescriptions de larrété de mise en séewité ou de traitement de linsalubrité n'ont pas été mises en ceuvre dans le délai
fixe, l'autorifé compétente peut, par décision motivée, faire procéder d'office a leur exécution, aux frais du propriétaire. Elle peut
prendre toute mesure nécessaire a celle-ci. Elle peut également faire procéder a la démolition prescrite sur jugement du président
du tribunal judiciaire stamant selon la procédure accélérée au fond, rendu a sa denande.

Si linexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'un immeuble en copropriété résulte de la défaillance de
certains copropriéfaires, lautorité compétente peut, sur décision motivée, se substituer 2 ceux-ci pour les somuies exigibles a la
date votée par l'assemblée générale des copiopriétaires. Elle est alors subrogée dans les droits et actions du syndicat des
copropriétaires a concurrence des souunes par elle versées,

Lorsque anforité compétente se substitue aux propriétaires défaillants et fait usage des pouvoirs d'exécution d'office qui lni sont
reconnus, elle agit en leur lisu et place. pour leur cospte et & leurs frais.

Lorsque les locaux sout occupés par des personnes entrées par voie de fait ayant fait I'objet d'un jugement d'expulsion devenu
définitif, et que le propriétaire ou I'exploitant du local d'hébergement s'est vux refuser le concours de la force publique pour que ce
Jugement soit mis 4 execution. le propriétaire ou I'exploitant du local d’hébergement peut demander au wibunal adininistratif que
fout ou partie de Ja dette dont il est redevable au titre des dispositions du présent chapitre soit mis a la charge de I'Etat, Cette
sonune vient en dédnction de Iindemnivé 4 laquelle peut prétendre le propriétaire en application de Larticle L, 153-1 du code des
procédures civiles d'exécution,

Le représentant de I'Etal dans le département peut par convention confier au maire exécution des arrétés de traitement de
l'insalubrité & lexclusion de ceux engagés au titre de la section 3 du présent chapitre. Les frais prévus a | * article L. 511-17 sont
dans ¢e cas recouvres au profit de la commune.

511-19 du cod i ‘uction et de I’ (1)
En cas de danger imminent, manifeste ou constaté par le rapport menfionné A farticle L. 511-8 ou par Fexpert désigné en
application de l'article L. 511-9, l'autorité compétente ordonne par arrété et sans procédure contradictoire préalable les mesures
indispensables pour faire cesser ce danger dans un délai quielle fixe.
Lorsqu'aucune autre tnesure ne permet d'écarter le danger, l'autorité compétente peut faire procéder # la démolition complére aprés
¥ avoir été autorisée par jugement du président du tribunal judiciaire statuant selon fa procédure accélérée au fond,

Article 1.511-20 du code de la construction et de habifation

Dans le cas ou les mesures prescrites en application de V'article L. 511-19 n'ont pas été exécutées dans le délai imparti, ['autorité
compétente les fait exécuter d'office dans les conditions prévues par l'article L. 511-16. Les dispositions de l'article L. 511-15 ne
sont pas applicables.

Article .511-21 o ‘
Si les mesures ont mis fin durablement au danger. Fautorité compétente prend acte de leur réalisation et de leur date d'achévenient.
Elle prend un arrété de niainlevée conforméiment 3 larticle L. 511-14,

Si elles wont pas mis fin durablement au danger, I'autorité compétente poursuit la procédure dans les conditions prévues par la
seetion 2.

Apficle L511-22 du code de la construction ef de I'habitation

L-Est puni d'un an d'emprisonnement et dune amende de S0 000 € le refus délibéré et sans motif légitime d'exécuter les travaux et

mesures prescrits en application du présent chapitre,

IL-Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 73 000 € le fait de ne pas déférer 4 une mise en demeure du

représentant de U'Etat dans le département prise sur le fondement de l'article L. 1331-23 du code de la santé publique concernant

des Jocaux mus a disposition aux fius d'habitation dans des conditions qui conduisent manifestement a leur sur-occupation.

III.-Est puni d'un emprisonnenient de trois ans et d'une amende de 100 000 € ;

1° Le fait de dégrader. détérorer. détruire des locaux ou de les rendre impropres 4 [habitation de quelque fagon que ce soit dans le

| E l:"‘s‘ég\?&;m. * les occupants lorsqoe ces locaux sont visés par un arélé de mise en sécurité ou de traitement de Uinsalubrité ;
Ema
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chapitre.

IV.-Les personnes plivsiques encourent ¢galement les peines complémentaires suivantes :

[ La coutiscation du fonds de conumerce ou de limmeuble destiné a hébergement des personnes et avant servi 4 cominettre
linfraction. Lorsque les biens inmmeubles qui apparensient 2 1a personne coundamnée au moment de la commission de 'infracrion
ony fait Pobjet d'ure expropriation pour cause dutilite publique. le moniant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa
de l'article 131-21 du code pénal est égal a celui de l'indemnité d'expropriation :

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professicnnelle ou sociale dés lors que les facilités que
procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou commefire I'infraction. Ceite interdiction n'est toutefois pas
applicable a I'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités syndicales ;

3% L'interdiction pour une durée de dix ans au plus d*acheter un bien immobilier & usage d’habitation ou un fonds de cammerce
dun établissement recevant du public a usage total ou partie] d'hébergentent ov d'étre usufruitier dun tel bien ou fonds de
commerce. Cette interdiction porte sur l'acquisition ou 'usufruit d'vn bien ou d'un fonds de cominerce soit A titre personnel. soit en
tant qu'associé ou mandataire social de la sociéte civile immobiliére ou en nom collectif se portant acquéreur ou usufruitier. soit
sous forme de parts immobiliéres. Cette interdiction ne porte toutefois pas sur Vacquisition ou Musufrnit d'un bien imunobilier &
usage d'habitation a des fins d'occupation a titre personnel.

Le prononcé des peines complémentaires mentionnées aux 19 et 3° do présent IV esi obligatoire & encontre de 1oute personne
coupable d'vne infraction prévue au présent article. Toutefois, [a juridiction peut, par une décision spécialement motivée, décider
de ne pas pronoucer ces peines, en considération des circonstances de linfraction et de la personnalité de son auteur.
V.-Les personnes morales déclardes responsables pénalement, dans les conditions prévues & lartticle 121-2 du code pénal. des
infractions définies au présent article encourent, outre Pamendé suivant les modalités prévues a Farticle 131-38 du code pénal, les
peines prévues aux 2%, 4%, 8% et 99 de l'article 13139 du méme code.

Elles encourent également la peine complémentaire d'inferdiction, pour une durée de dix ans au plus, d'acheter ou d'étre vsufruitier
d'un bien immobilier & usage d'habitation ou d'un fonds de commerce d'un établissement recevant du public 4 usage total ou partiel
d'hébergement.

La confiscation mentionnée au 8° du méme article 131-39 porte sur le fonds de commerce ou limnieuble destiné & fhébergement
des personnes er ayani servi a commettre l'infraction.

Le prononcé de la peine de confiscation mentionnée au méme §° et de la peine d'interdiction dracheter ou d'élre usufruitier
mentionnée av devxidme alinéa du présent V est obligatoire 4 Fencontre de toute personne coupable dune infraction prévue au
présent arficle, Toutefois, la juridiction peut, par une décisisn spécialement motivée. décider de ne pas prononcer ces peines, en
considération des circonstances de l'infracdon et de la personnalité de son auteur.

Lorsque les biens inuneubles qui appartenaient & la personne condamnée au moment de la commission de linfraction ont fait
lobjet d'une expropriation pour cause d'utilité publique. le montant de la confiscation en valeur prévue au neuviéme alinéa de
Farticle 131-21 du code pénal est égal a celui de indemnité d'expropriation.

VI.-Lorsgue les poursuites sont engagées & l'enconfre d'exploitants de fonds de commerce aux fins d'hébergement, il est fait
application des dispositions de P'article 1. 651-10 du présent code.

Alticle [,521-1 du code de la constiuction et de I'habitation

Pour l'application du présent chapitre, loccupant est le titulaire d'un droit réel conférant lusage, le locataire, le sous-locataire ou
Focoupant de bonne foi des locaux & vsage d’habitation et de locaux d’hébergement consfituant son habitation principale.

Le propriétaire ou lexploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants ou de contribuer au coit
correspondant dans les conditions prévues a Farticle L. $21-3-1 dans les cas svivants ;

-lorsquiun immeuble fait labjet dune déclaration d'insalubrité, d'une niise en demeure ou d'une injonction prise en appfication des
articles 1. 1331-22. L. 1331-23. L. 133(-24, L. 1331-25. L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du cade de la santé publique, si elle est
assortie dune interdiction d'habiter femporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier 4 Pinsalubrité rendent
temporairement le logement inhabifable ;

-lorsquiun immeuble fair Fobjetr d'un arrété de péril en application de l'article L. $11-1 du présent code, si P'arrété ordonne
I'évacuation du batiment ou $'ll est assorti dune interdiction dhabiter ou encore si les iravaux nécessaires pour mettre fin au péril
rendent temporairement le logement inhabitable ;

-lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de mesures destinées a faire cesser une
situation d'insécurité en application de l'afticle L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant & l'encontre des personnes
auxquelles I'état d'insalubrité cu de peril serait en tout ou partie imputable.

Article L521-2 du code de Ia constimetion et de Phabitation
1.-Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de J'occupation cesse d'étre dil pour les lacaux qui font Iobjet dune mise
en demeure prise en application de article L. 133 1-22 du code de la santé publique & compter de l'envoi de la notification de cette
ulise en demeure.
Le loyer en principal ou toute autre sonmune versée en contrepartie de l'occupation cessent d'étre dus pour les locaux qui font l'objet
d'une mise en detneure ou d'une injonction prise en application des articles L. 1331-23 et 1. 1331-24 du code de la santé publique
ou de mesures décidées en application de l'article L. 123-3, & compter du prentier jour du mois qui suit I'envoi de la notification de
la mesure de police. Les loyers ou redevances sont 4 nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le constat de la
réalisation des mesures prescrites.
Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 1331-25 et L. 1331-28 du code de la
santé publique ou par un arrété de péril pris en application de l'article L. S11-1, le loyer en principal ou toute autre sonnme versée
en confrepartie de Poccupation du Jogenient cesse d'étre dd a compler du premier jour du mois qui suit 'envoi de la notification de
N - wesaiee:  aifichage & la maicie et sur la fagade de l'immeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit Penvoi de la
*
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Dans le cas ou des locavx ont fait Y'abjef d'une mise en demeure prononcée en application de article L. 1331-26-1 du code de la
santé publique svivie d'une déclaration d'insalubrité prise en application de Farticle L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute
autre sonune versée en confrepartie de Foccupation du logement cesse d'étre dit # compter du premier jour du mois qui suit lenvol
de la notification de la mise en demenre ou son affichage jusquan premier jour du mois gui suit l'envoi de la notification ou
I'affichage de l'arréé de mainlevée de ['insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de loccupation du logement indiiment percus par le propriétaire,
l'exploitant ou la persomne ayant mis A disposition les lacaux sont restitués a l'occupant ou déduits des lovers dont il devient a
nouveau redevable,

IL.-Dans les locaux visés au I, la durée résicuelle du bail & la date du premier jour du mois suivant lepvoi de la notification de la
majnlevée de Parrété dinsalubrité ou de péril on du constat de la réalisation des mesures prescrites, ou leur aflichage, est celle qui
restait & courir au presuier jour du mneids suivant Ienvoi de la notification de Iarrété d'insatubrité ou de péril, de Finjonction, de la
mise en demeure ou des preseriptions. ou Jeur affichage,

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de {'article 1724 du code civil.

IIL.-Lorsque les Jocaux sont frappés dune interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et contrats d'occupation ou
d'hebergement poursvivent de plein droit leurs effers. exception faite de l'obligation de paiement du lover ou de toute sonune
versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a leur terme ou jusquiau départ des accupants et au plus tard jusqu'a la date limite
fixée par la déclaration d'insalubrité ou Fairété de péril.

Une déclaration d’insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées & faire cesser une situation d'insécurité ne
peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats d'occupation ou d'hébergement, sous réserve des dispesitions du VI
delarticle L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir requ une offre de relogement conforme avx dispositions du II de
l'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent étre expulsés de ce fait.

4 §21-3-1 du code structio “habifation

L-Lorsquun immeuble fait 'objet d'une inferdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que son évacuation est ordonnée en
application de lagticle L. 511-3 ou de larticle L. 129-3. le proprictaire ou l'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un
hébergement décent correspondant A lenrs besoins.

A deéfaut, Thébergement est assuré dans les conditions prévues & l'article L. 521-3-2. Son cofit est mis 4 la charge du propriftaire
ou de P'exploitant,

Siun logement qui a fait l'objet dyne déc laration d'insalubrité av titre du II de article L. 1331-28 du code de la santé publique est
manifestement surocenpé, le propriétaire ou Yexploitant est tenu d'assurer I'hébergement des decupants jusqu'au terme des fravaux
prescrits pour remédier 4 Linsalubrité, A lissue, leur relogement incombe au prefet ou au maire ou, le cas échiéant, au président de
Iérablissement public de coopération intercommunale dans les conditions prévues  l'article L. $31-3-2. En cas de défaillance du
propriétaire ou de lexploitant, Ie cotit de I'hébergement est tis 4 sa charge.

IL-Lorsqu'un immeuble fait Pobjet d'uge interdiction définitive dliabiter, ainsi qu'en cas d'évacuation & caractére définitif le
propriétaire ou lexploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants, Cette obligation est satisfaite par la présentation a
Iaccupant de l'offre d'un logement comespondant & ses besoins et & ses possibilités. Le propridtaire ou lexploitant est tenu de
verser & ['occupant évincé une indemnité d'un montant égal 4 trois mois de son nouveau loyer et destinée A couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de defaillance du proprietaire ou de I'exploitant. le relogement des occupanis est assuré dans les conditions prévues &
lasticle L. 521-3-2.

Le propriétaire esf tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application des dispositions du detnier
alinéa de l'article 1724 du code civil ou ¢'il expire entre la date de la notification des arrétés postant interdiction définitive d'habiter
et la date d'effet de cette interdiction.

Article L521-3-2 du code de la constiuction el de I'habitation
L-Lorsqu'un arxété de péril pris en application de larticle L. S11-1 ou des prescriptions édictées en application de larticle L. 123-3
ou de larticle L. 129-3 sonf accompagneés d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou l'exploitant
1wa pas assuré Ihébergement ou le relogement des occupants, le maire o, le cas échéant, le président de I'établissement public de
coopération intercommunale prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.
IL-Lotsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction prise sur le fondement des articies L. 133(.22, L.
1331-23, L. 1331-24, L. 133125, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique est assortie d'une interdiction
temporaire ou deéfiniive d'habiter et que le propridtaire ou l'exploiiant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des
oceupants, le préfet, ou le maire ou, le cas échéant, le président de I'établissement public de coopération intercommunale s'il est
délegataire de tout ou partie des réservations de logements en application de larticle L. 441-1, prend les dispositions nécessaires
pour héberger ou reloger les occupants, sous réserve des dispositions du III,
IIL-Lorsque la declaration d'insalubrifé vise un immeuble sité dans une opération programmée d'amélioration de habifat prévue
par l'article L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens de l'article L. 300-1 du code de i*urbanisme et que le
propri€taire ou l'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relogement des occupants, la personie publique qui a pris linitiative
de l'opération prend les dispositions nécessaires & Phébergement ou au relogement des accupants
IV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une société d'économie mixte ou un organisme i
but non lucratif a assuré le relogement. le propriétaire ou Pexploirant lui verse nne indemnité représentative des frais engagés pour
le relogement, égale & un an du loyer prévisionnel.
V.-Si la commune ou, le cas échéant, [établisseruent public de coopération infercommunale assure, de facor occasionnelle ou en
e usne OMVention passée avec IErat. les obligations d'hébergement oun de relogemient qui sont faites i celui-ci en cas de
fenee " itaire. elle villewaopsdiths, losolmitd d e ERiar 3 JMARSENABCE(DE X1 Z0sance 11/12
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V1.-La créance résuliant de la substitution de ld collectivité publique aux propriétaires ou exploitants qui ne s¢ conforment pas aux
obligations d'hébergement ef de relogement qui leur sont faites par le présent article est recouvrée soit comme en matiére de
contributions directes par la personne publique créanciére, soit par I'émission par le maire ou, le cas échéant, le président de
['établissemient public de coopération intercomumumnale ou le préfet don titre exécutoire au profit de l'organisie ayant assuré
Ihébergement ou le relogement.

VIL-Si l'occupant a refusé trois offies de relogement qui lui ont été faites au titre des I, I ou IIL le juge peut étre saisi d'une
demande tendanr 4 la résiliation du bail ou du droit doccupation et i l'autorisation d'expulser 'occupant,
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